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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

Kapsiub6aea Pas XokabaeBHa - HMKTHUCOJIUET
dannapu pokrtopu, npodeccop, TolKeHT AaBjaaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

Xypoiikysi0B CaaupauH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
dansapu JOKTOpH, JAo0LeHT, TOIIKeHT JAaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3zu3oB lllep3o YKTaMOBHY - MKTHCOAUET haHIapH
JIOKTOpH, JIOLUEHT, Y30ekucToH Pecny6inkacu
Bo)XXOHa HHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
JokTopy, mnpodeccop, CamapkaHj  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

Xosi0oB AkTaM XaTaMOBHY — UKTHUCOAUET daHIapH
6yinya dancada gokrtopu (PhD), pmoueHT,
V36ekucTon Pecny6/mkacu [IpesujeHTH
Xy3ypujaru /laBaaT 601IKapyBY aKaJeMHUsICH;
[HagueBa /Jlungopa XaMuZOBHA - UKTUCOLUET
dannapu 6yitnya dasncada goxktopu (PhD), fouent
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KyamaT AmMUpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapy HOM30A4M, [JOLEeHT, TOLKeHT ax60opoT
TeXHOJIOTHUAJIApH YHUBEPCUTETH

09.00.00-PAJICADPA PAHJIAPH:

XakumoB Hazap XakumoBuu - dasncada daHmapu
JIOKTOpH, npodeccop, TOWKEHT JaBaaT UKTUCOLUET
YHUBEPCUTETH;

Axmnnuko  Kypaboir - dascada  dannapu
JokTopH, mpodeccop, CamapkaHj  JaBjar
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabex MyxammajueBud - dascada
dannapu foktopH, npodeccop, CamapKaHj AaBjaaT
4YeT THUJIAp UHCTUTYTH;

XomuMxoHOB MyMUH - dasicada dansapu JOKTOPH,
JoueHT, ’Ku33ax nejaroruka HHCTUTYTH;

HocupxomxaeBa F'yniHopa  AGAyKaxxapoBHA —
dancada dansapu HoM304H, A0LEHT, TOIIKEHT
JlaBJaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPU:

AxmenoB Oiibek Canop6aeBud - UI0JOTHUS
dansnapu nokropu, npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIApU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopxusuyioBud - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOPU/IMK YHUBEPCUTETH;
CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -
dunosorusa paHsapu HOM30H, AoLeHT, CaMapKaH/
JlaBJaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB PaxmaH YpmaHoBUMY - ¢uJosorus
daHsapu HOM30AH, AoLeHT B/6, TOlIKeHT AaBaaT
I0PU/IMK YHUBEPCUTETH;

IOHycoB Mancyp A6ay/utaeBud — —-QUIIOJIOTUSA
danmapy HoM3omgy, Y36ekucToH Pecny6ukacu
[IpesupenT Xysypujaru JlaBjaaT G6GolIKapyBHU
aKaJileMUsACH;

CanpoB Yayroek ApunoBud - ¢uosiorus GaHnaapu
HOM30/IM, JIOLEHT, Y36eKucToH Pecmy6iukacu
[lpesuzsenT xy3ypugaru JlaBiaaT 6GolIKapyBU
aKaJleMUSICH.

12.00.00-1OPH/IUK ®AHJ/IAP:

AxmepmaeBa Mapiwga AXaTOBHAa -  HOPHUAMK
¢dansap gokropu, npodeccop, TomkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETY;

MyxutauHoBa ®uproza AGAypalinoBHa — IOPUUK
¢dansap gokropu, npodeccop, TomkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETY;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK dpaHIap
JIoKTopH, mpodeccop, Y36ekuctoH Pecniybinkacuza
XU3MaT KypcaTtraH wopuct, TOLWIKeHT JaBjiaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETY;

XampokysnoB baxoanp MamamapudoBuy - 0PUAUK
¢dansap goktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
HUKTHCOJUETH Ba JUIJIOMATHS] YHUBEPCUTETH;
3yndukopoB Illlepsos XyppaMoBUY - HOPUJUK
dansap  gokTopH, mpodeccop, Y30EKHUCTOH
Pecny6aukacu Kamoar xaBdCcU3IUTH
YHUBEPCUTETH;

XaniuToB XymBakT Canap6aeBud — OPUIUK PpaHIap
JOKTOpH, mpodeccop, Y36exucToH Pecny6amkacu
[pe3ugenTu Xysypujaru JlaBjaaT 6GollKapyBU
aKaJIeMHUSICH;

Acanos lllaBkat FaiiOysiiaeBud - 0OpUAMK paHIap
JIOKTOpH, JIOLEHT, Y30eKuCToH Pecny6sinkacu



[lpesugentu Xysypuzaru [JlaBjaT 60lKapyBU
aKaJleMHUACH;

CanpysnaeB Illax3op  AMXaHOBUY —  IOPUJAMK
daunnap HoM3oau, npodeccop, TOIIKEHT AaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AkTamMOBHY - IOPUAUK aHIAp
6yiiya  dancadpa oxropu (PhD), V3Gexucron
Pecny6inkacu Cynpanap (ol 02078 KeHralu
xy3ypugaru Cyabsap oMl MakTabu

13.00.00-1IEJAT OTUKA ®AHJ/IAPH:

XamumoBa JuibaapxoH YpUuH60eBHaA — NeJJaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBaaT
IOpPUJUK YHUBEPCUTETH;

Ho6parumoBa 'ysiHopa XaBa3MaToOBHaA — Nejaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TolikeHT AaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepy3a MaxMmyJoBHA - IeJarordka
dansapu JIOKTOPH, ToukeHT ax6opoT
TEXHOJIOTUSIJIADU ~ YHUBEPCUTETH  Xy3ypujaru

NneJJaroTUK  KaApJapHU KakTa Taiépsaam  Ba
YJAPHUHT MaJJaKaCHHU OIUPHUII TAPMOK MapKa3u;

TansanoBa Illoxupga 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daH/Iapy JOKTOPH, AOLEHT.

19.00.00-11CUX0JIOTHA PAH/IAPH:

KapumoBa Bacusa MamMaHOCMpOBHA — IICUXOJIOTUSA
daunnapu gokropu, npodpeccop, Huzomuit Homuaru
TolKeHT AaBJaT Nearoruka yHUBEPCUTETH;
XaitutoB Oibek JmboeBUd - KucMoHuUM Tapbus Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KailTa TalépJalu

Ba MaJlaKaCUHHU OUIMPUII WHCTUTYTH, IICUXOJIOTUS
daHsapu JoKTOpH, mpodeccop

YmapoBa HaB6axop IlllokMpoBHa - IICHXOJIOTHSA
daHsapu JokTOpH, AoueHT, Husomuil Homujaru
TouikeHT [JaBiaT NeJaroruka yHHUBEPCUTETH,
AManuii ncuxosioruscu kadeapacu Myaupu;

AtabaeBa Hapruc bBatupoBHa - mcuxoJsiorus
dannapu foKTOpH, JoLeHT, Husomuil Homujaru
TomkeHT AaBJaT NeJaroruka yHuBepCUTETH;

Koaupos 06u CadapoBuy — ncuxosiorus GpaHmaapu
noktopu (PhD), Camapkang Bunost UUB Tu66uéT
6YJIMMU IICUX0JIOTUK XU3MaT OGOLUJIUFH.

22.00.00-COLHOJIOTHUA PAHJIAPH:

Jlatunosa Hopupa MyxTapkaHOBHA — COLIMOJIOTUA
danmapu  gokTopu, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
MUJIJIMH YHUBEPCUTETU Kadeapa MyaUPY;

CenToB A3aMar [Ij1aToBUY - conpposiorust paHaapu
JOKTOpH, mnpodeccop, VY36eKHCTOH  MHJIMH
YHUBEPCUTETH;

ComukoBa llloxuma MapxabGoeBHa - COLMOJIOTHSA
dansapu  goxkTopu, mnpodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKApo UCJIOM aKaleMUsICH

23.00.00-CUECHH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATaky/0BUd —cUécui daHIap
JokTtopy, dancada daHsapu JOKTOpH, npodeccop,
ToukeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;
BjTaeB YcMoH0H Xalipy/iaeBUd —-cuécuil panap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUN
yHUBepcUTeTU KadeZpa MyAUPH.
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Xoauépos ByHé

3aBeaymwias kadpeJpoil HHOCTPAHHbIX I3bIKOB,
KaHJWJAAT NeJjJaroru4ecKrx HaykK,

KapurHCKUN UHXXEeHepPHO-3KOHOMUYECKUH UHCTUTYT.

COCTOSAAHME PA3BUTHUSA JTEKCUYECKOHA KOMIETEHIIMM C UCITI0JIb30BAHUEM
AYTEHTHUYHbIX MATEPUAJIOB [IPU OBYYEHUM AHTJIMMCKOMY A3bIKY B
HE®PUJIOJIOTUYECKUX OBPA30BATEJ/IbHBIX YYPEX/JIEHUAX

AHHoOTanm. B 3T0o#l cTaThe NpeACTaBJIEHO COBpEMEHHOE COCTOSTHUE Mpeno/jaBaHUsl aHTJIMMCKOTO sI3bIKa
Ui cnenunasabHbIx nesed (ESP) ¢ ucnosb3oBaHMEM ayTeHTHYHBIX MaTepHalsioB. BaXXKHOCTb mpemnojaBaHUs
aHIJIMHCKOTO s13bIKa B HePUJI0JOIrHYeCKUX By3aX NOAX0AbI K 0T60PY MaTepuasa, opopMIEHUIO U peasl3aluu B
OCHOBHOM COCpPeJI0TOYEHbI Ha [0 JeP>KUBAIOIIUX U/esIX.

Kiw4yeBble €/10Ba: JieKCHUYeCKasi KOMIIETEHTHOCTb, UHOCTPAHHbIH f3bIK, JIeKCHYeCcKask KOMIIeTEeHTHOCTD,
ayTeHTUYHBbIA MaTepHaJ, opopMJIeHHe MaTepuaJsia, 06pa3oBaHHe, aHTVIMACKUIN S3bIK JIJIS ClIel[HaIbHBIX LieJen
(ESP), Hedwto/IOTHYECKHE HANIPABJIEHUS, Pa3BUTHE, ayTEHTUYHOCTb, UCCJIe/JOBaHUE, Ay IUTOPHUS.

Xoliyorov Bunyod
Chet tillar kafedrasi mudiri, pedagogika fanlari nomzodi,
Qarshi muhandislik-iqtisodiyot instituti

NOFILOLOGIK TA’LIM MUASSASALARIDA INGLIZ TILI O‘QITISHDA AUTENTIK
MATERIALLARDAN FOYDALANIB LEKSIK KOMPETENSIYANI RIVOJLANTIRISH HOLATI
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Annotatsiya. Ushbu maqola autentik materiallardan foydalangan holda maxsus magqsadlar uchun ingliz
tilini (ESP) o'qitishning hozirgi holatini aks ettiradi. Nofilologik muassasalarda ingliz tilini o'qitishning ahamiyati
material tanlash, loyihalash va amalga oshirishga yondashuvlar asosan g'oyalarni qo'llab-quvvatlashga qaratilgan.

Kalit so'zlar: leksik kompetentsiya, chet tili, leksik kompetentsiya, autentik material, material dizayni,
ta'lim, maxsus maqsadlar uchun ingliz tili (ESP), filologik bo'lmagan yo'nalishlar, rivojlanish, haqiqiylik, tadqiqot,
auditoriya.

DOI: https://doi.org/10.47390/SP11342V3S15Y2023N30

Introduction. Today, the need to learn foreign languages is one of the issues on a global
scale and is becoming more and more important. It is not secret that language serves as the
main bridge in strengthening economic and political relations between countries. Studying
foreign languages not only broadens students' worldview, but also helps them to understand
their own cultures more deeply. Language learning improves students' English language skills.
Studying foreign languages increases listening skills and memory, strengthens the ability to
analyze, develops the ability to solve problems and work with abstract concepts. And this, in
turn, has been proven to strengthen mastery of other subjects [1]. From this point of view, the
teaching and learning of foreign languages is viewed as an urgent task of state importance in
the Republic of Uzbekistan. Important reforms for the development of foreign languages are
being implemented. In particular, since the years of independence, both leaders of the country
have been paying serious attention to this issue. The fact that the development of the industry
is being reformed by means of relevant regulatory documents, and the representatives of this
industry are being supported in every way is a clear proof of our opinion. Since 2012, the first
president of the Republic of Uzbekistan has provided incentive payments and grants to foreign
language teachers and teachers of the Ministry of Public Education, the Ministry of Higher and
Secondary Special Education, and the Ministry of Finance, when calculating the allowances, it
is determined to add monthly allowances in the amount of 30 percent to their tariff rates in
educational institutions located in rural areas and 15 percent rates in other educational
institutions, including their salaries[2], and by the President of the Republic of Uzbekistan Sh.M.
Mirziyoyev, starting from the 2021-2022 academic year, foreign languages (English, French,
German, Spanish, Italian) of educational institutions with at least C1 level national or equivalent
internationally recognized certificate , Arabic, Chinese, Japanese, Korean, Turkish, Persian,
Pashto, Dari, Urdu, Hindi) teachers will be paid an additional monthly premium of 50 percent
compared to their basic tariff rate, 2022/2023 academic year from 2015, the procedure for
participation of persons with national or international certificates of the corresponding level in
competitions for master's degrees and post-higher education specialties of higher education
institutions should be introduced. In this case, at least a C1 level national or equivalent
international certificate for philological fields, and a B2 level national or equivalent
international certificate for non-philological fields are required for foreign language teachers
and other representatives of the field [3] have tasked with doing more research.

Materials and methods. In the world experience, various researches are being carried
out and improved in English for Specific Purposes (ESP) teaching in non-philological higher
educational institutions. According to Hutchinson and Waters studies [4, 18-19], English
language teaching for special purposes (hereinafter ESP) is one of the important types of
language teaching. They focus on ESP for specialist subjects, specifically English language
teaching in technology-oriented educational institutions, as well as scientific vocabulary and
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grammar for scientists. It does not differ from other forms of language learning according to
the principles of quick and effective learning. It is an approach to language learning that based
on the needs of the learner and guided by specific and specific reasons for learning.

In our previous studies, we focused on teaching English for special purposes in detail. In
particular, English for Specific Purposes or ESP (English for Specific Purposes) refers to the
teaching and learning of English with a view to using it in a specific field, where the goal of
students is to acquire English in a specific academic, professional field. English for Professional
Purposes (EOP) and EAP (English for Academic Purposes) [5, 20]. Development of lexical
competence for non-philological purposes is important in improving all skills. In this research,
we aim to study the importance of authentic materials in the development of lexical
competence. Competence is knowledge in one or another field. "Competence" (lat. competo -
am achieving, I am worthy, I deserve) - 1) the range of powers, rights and duties of a certain
state body (local self-government body) or official defined by law, charter or other document;
2) knowledge, experience in this or that field. Lexical competence is the competence in
understanding words, understood as a component of general semantic competence. The
research conducted in this regard focuses on the formation of skills aimed at special
conversation in a certain field of science, reading and listening to authentic texts, working with
specialized articles, as well as writing special texts.

Results and discussion. The issue of developing lexical competence using authentic
materials in teaching foreign languages is not a new topic. Several foreign and local scientists
have conducted a number of researches in this regard. For example, Nunan and Miller (1995)
define authentic materials as "not designed or edited specifically for language learners."
According to them, authentic materials show how native English speakers use English. This
means that most everyday objects in the target language can be evaluated as authentic
materials and used not only for general English but also for ESP learning/teaching.[6] Authentic
materials are available in unlimited quantities. Finding them depends on the ingenuity of the
searchers. In the following, table some types and sources of authentic materials offered:

Table 1
Forms of authentic sources

 business cards
Daily objects e bank statements
e pictures

e Checks

e catalogs

e currencies

« financial records
e guidelines

e bank accounts

¢ application forms
e pictures

e list forms

* letters/email

e diagrams

e contracts
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e brochures
¢ bank instructions

Media world and the e newspapers
Internet e magazines
e TV and radio broadcasts
e movies

e documentaries
« internet websites
e general and special literature

Websites that are easy e authentic publications on the field
to access o statistics
e report

e questionnaire

Above, scientists classified authentic materials according to the results of their research
and observations and emphasized their importance. In our opinion, authentic material is
original material developed for any non-pedagogical purpose, freely available, free of any
censorship and restrictions. In some sources, authentic materials are referred to as "original”,
"genuine" materials or sources. But, we believe that none of the above expressions correspond
to the original content of the authentic materials. We believe that the terms "authentic" and
"authenticity"” are a single lexical unit that is not changed in meaning and cannot be translated.
[tis natural that some problems arise when using authentic materials for pedagogical purposes.
The reason is that, as mentioned above, these materials do not have any restrictions, aesthetic
or aesthetic treatments. It is advisable to use them in the order in which they were created.
Treatment of authentic materials, removal of certain parts undermines their originality. From
this point of view, real pedagogues should always keep in mind that their use in the auditorium
causes a number of inconveniences to the teacher and the student. It is closely related to the
concepts of mentality and etiquette. Let us say the teacher is using an authentic video as an
authentic material in the classroom. Showing potentially inappropriate scenes in the video may
create an uncomfortable situation for the audience. It has been proven that such situations
seriously affect the effectiveness of education not only in the Uzbek audience, which has its own
values, but also in Western audiences. Therefore, it is advisable to take into account all aspects
in the selection and selection of authentic materials. We plan to address potentially
controversial content issues in more detail in future chapters of our research.

We are going to touch briefly on the status of using authentic tools in English language
classes. Today, there are different approaches to using authentic materials in English classes.
We can say that science programs in educational institutions partially cover authentic
materials.

UzSWLU scientist P.Kh.Omanov selected authentic video materials in the object of his
research on the development of socio-cultural competence of students and connected the
typology of exercises he recommended directly with the stages of the process of showing video
materials. He considered it appropriate to organize work with exercises and assignments in
three main stages: before the performance, during the performance, and after the performance.
During the presentation of authentic video materials, students perform certain exercises and
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tasks that are located between episodes. This helps the students to deeply feel and understand
the content of the videos. It was also noted that in the process of authentic video materials,
students will be given the task of setting up 2 different observation processes:

1. Sociolinguistic observation: - observing the characteristics of the interlocutors (age,
gender, origin, socio-economic status, field of professional activity, etc.), analyzing the selection
of speech units and extralinguistic tools and their impact on the speech process; - analysis of
the accent, speed of speech characteristics of the interlocutors in accordance with the socio-
cultural characteristics (in the example of the dialects of the USA, Great Britain, the native
language of the speakers)

2. Socio-cultural observation: 1) identifying words of a socio-cultural nature,
determining in which socio-cultural situations words of a socio-cultural nature are used. 2) to
describe the equivalents in the mother tongue and in what socio-cultural situations they are
used. 3) to identify social situations, to analyze expressions specific to social situations. [7, 821]

Unfortunately, there is a lack of systematic research on the development of lexical
competence using authentic materials in non-philological higher educational institutions. In
this regard, scientists in Uzbekistan have emphasized this issue in their scientific work. For
example, in her doctoral thesis, D.M. Israilova defined the components of communicative and
intercultural communication competence of engineering students according to modern
pedagogical approaches, focusing on the field (narrowing) aimed at developing students’
linguistic and communicative skills and mastering authentic educational material.[8, 11].

And K.Sh. Muradkasimova recognized that in improving the competence of future
specialists, the teacher should focus on five principles in order to know whether the assessment
is effective, connected to the course content, useful and authentic. These principles serve as the
main criteria for evaluating the appropriateness of the type of assessment. These are
practicality, reliability, validity, washback, and authenticity. In addition, he referred to an
authentic type of assessment. In particular, the ability of students to demonstrate their acquired
knowledge in real life situations. The main concept of this type of assessment is a model,
practice and feedback, not parts, but a practice-oriented model of the whole concept. Different
methods can be used in authentic assessment. The purpose of authentic assessment is to enable
students to effectively use their knowledge and analyze their own actions. [9, 40]

Despite the fact that these ideas stimulate important changes in the teaching of English
in non-philological higher educational institutions, they do not provide sufficient information
on the development of lexical competence using authentic materials.

In our previous study, we recommended a science program consisting of 5 modules for
the development of lexical competence in agricultural areas. This science program provides
partial guidance on the use of authentic materials. Including useful additional materials -
Teachers should try to use authentic materials whenever possible. Teachers must take the time
to identify and adapt authentic materials for use in the classroom. Authentic materials relevant
to this module include text types. All these are available on the internet or in the local industry.
Each module includes examples of formative (authentic) and summative (pedagogical)
assessment tasks. Formative assessment should include information about people, context, and
goals. That is, the main content of the evaluation should be taken from real-life tools, it is clear
to whom, for what and for what purpose. Nevertheless, there is a need to conduct research on
the importance of authentic materials in the development of lexical competence through deeper
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analysis. The reason is that, as mentioned above, authentic materials are highly effective in the
teaching process, but also have several disadvantages. Before applying them to the educational
process, it is important to carefully select them, sort them, and form them based on a balanced
methodology.

According to L.P. Ruiz and K.S. Molinero, as in all areas of ESP, the English language has
become a means of expressing engineering knowledge. Therefore, in the eyes of students, this
language has become a real program. However, even though students already know the
language, they are realizing that there is a gap in their knowledge of English for Special
Purposes-ESP. That is, they know engineering and language to some extent, but in this respect,
they lack fluency and accuracy in using English. There are not textbooks that specifically
address the requirements of any particular engineering field when considering materials used
in this type of audience and for specific needs. Additionally, there is a dearth of published
material that provides the specificity or depth of information required at higher levels. On the
other hand, authentic materials have been shown to meet the needs of students within their
scope, engaging them in the real world of English language use within the context of their
reading and delivery purposes [10,183]. These scientists introduced the concept of "ESP-
English for Specific Purposes” as "EST-English for Science and Technology". This shows that
ESP is not just a branch of language teaching, but it has become one of the systematic directions
that develop science, technology and development. European scientists have already
approached this issue seriously and are conducting research related to the development of the
science network.

Conclusions and future scope. Unfortunately, in Uzbekistan, the network of teaching
English for special purposes is still taught in combination with philological directions. In the
science programs of non-philology educational institutions, resources and materials for
teaching general English added to course syllabuses. From this point of view, first, it is desirable
to create a set of science programs for use in English language classes of non-philological higher
education institutions.

In conclusion, it can be noted that it is important to determine the educational needs
firstin the formation of the software and materials base for teaching English in non-philological
higher educational institutions. Although some research has been done in teaching English for
special purposes, there is still a lot of research to be done on integrating the authentic material
base into the educational process. In this regard, significant studies have been conducted in
foreign scientific publications. It is inevitable that their application in non-philological higher
education in accordance with the development of English language lexical competence will
guarantee the further development of the field.
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